
Кивнув, Вернон посмотрел между ними обоими, прежде чем его взгляд остановился на Чо.
"Вообще-то, я хотел сказать... здесь довольно тесновато для двух человек, вам не кажется? Мы
с Петунией обсудили это, и, хотя это может быть немного непривычно, мы хотели предложить
вам разделить одну из наших комнат. Даже с учетом дополнительной кровати она будет
гораздо просторнее, чем этот глупый чуланчик". Улыбка, покрывавшая его лицо, была внешне
доброй, но вблизи Чо увидела в его глазах коварный огонек, который заставил ее сильно
занервничать.

"О!" воскликнула Сьюзан, ее улыбка стала еще шире, чем у Вернона. "Вы не будете против?"

Вернон кивнул, широко жестикулируя рукой. "Но, конечно! Можете не стесняться и оставить
шкаф в качестве личного пространства, но я должен настоять на том, чтобы вы спали в лучшей
обстановке. Чо, если хочешь, я могу приготовить что-нибудь в нашей с Петунией комнате, и ты
сможешь сегодня спать там с нами?"

На короткое мгновение его глаза скользнули по ее телу, потом снова вверх, и Чо поборола
желание заметно вздрогнуть от этого. "Я... ну...", - начала она, спотыкаясь о слова и пытаясь
найти хоть какой-то способ отмахнуться.

Улыбка под усами стала шире, дружелюбная в такой зловещей манере. "Ну что вы, вы же не
откажетесь от такого гостеприимства?" - мягко поддразнил он, отчего у Чо возникло
ощущение, будто внезапно сработала ловушка и она попала в нее ногой.

"Ну... Я просто... Я подумала, что, может быть, Сьюзен больше оценит этот жест?" - сказала
девушка, запинаясь, пока не нашла единственное решение, за которое смогла ухватиться,
бросив взгляд на Сьюзен, которая, казалось, была удивлена, но не понимала, что Чо только что
пыталась с ней сделать.

Вернон снова посмотрел на нее, его глаза слегка сузились. "Вы смотрите на дареного коня,
мисс Чо?" - спросил он, и в его голосе проскользнула нотка невеселой шутки - плохая попытка
скрыть свое подозрение.

Девушка выдержала его взгляд, изо всех сил стараясь не отшатнуться. Когда Вернон встал
между ней и Сьюзен, с его лица спала пелена, а в глазах появилась темнота, которая буравила
ее. Чо не была настолько наивна, чтобы попасться в его ловушку, ее осведомленность явно
вызвала у него разочарование, когда он решил, что она будет легкой добычей.

"О, я не возражаю!" радостно сказала Сьюзен. "Было бы здорово иметь комнату с окном, даже
если я буду жить в одной комнате!"

Ее энтузиазм и полное отсутствие подозрений почти вызвали смех у Вернона и Чо, удивленных
тем, что она, похоже, ничуть не обиделась на только что произошедший обмен. Чо
почувствовала, как по ее сознанию, словно клапан, спускается волна облегчения, когда в
голове Вернона от вмешательства Сьюзен закрутились шестеренки. Его улыбка вернулась, и
еще до того, как он заговорил, она поняла, что вся судьба, ожидавшая ее, была отложена на



Сьюзен. "Капитал", - сказал он, повернувшись к Сьюзен и сияя от радости, как акула. "Мы тебя
устроим, а сегодня, когда придет время спать, ты можешь пойти к нам!"

"То есть в своей комнате?" ответила Сьюзен, моргнув от неожиданности. "Конечно, у меня
будет хотя бы своя кровать?"

"Ах, глупый я", - усмехнулся Вернон. "Конечно, ты знаешь, что я имел в виду!"

Он повернулся, слегка помахав рукой, и оставил их вдвоем в крошечной комнате, а Сьюзен
начала собирать свои вещи в сумку. "Надеюсь, ты счастлив, Чо, - сказала она с притворным
разочарованием. "Я отказываюсь от собственной комнаты ради тебя, так что будь благодарна!"

Девушка с Рэйвенкло сползла по стене, и от грызущей уверенности в том, что она только что
вывалила на Сьюзен, ей стало плохо. Девочка была так наивна, что это было до смешного
просто. Чо даже посмеялась над тем, как нелепо она бросилась на растерзание волкам, сама
того не осознавая.

"Всё в порядке? Чо?" - спросила ее подопечная из Хаффлпаффа, придвинувшись чуть ближе и
положив руку на руку Чо. Она легонько сжала ее в знак уверенности и заглянула в глаза
другой девушки. На мгновение Чо захотелось заплакать, но прагматичная часть ее сознания
включилась, возможно, в качестве своеобразной самозащиты, и она улыбнулась в ответ.

"Просто я немного ошеломлена всем этим. Вам лучше постучать, прежде чем входить", -
ответила Чо с язвительной улыбкой. Это казалось слишком очевидным, чтобы смотреть на нее
более реалистичными глазами. Если бы не это, то они просто нашли бы другой способ
использовать ее в своих интересах. По крайней мере, поступая таким образом, Чо щадила себя
и приобретала некоторое пространство. Да, так будет лучше для всех.

Сьюзан засияла в ответ. "Конечно, не хотелось бы мешать", - заговорщицки усмехнулась она,
после чего вернула последний предмет в сумку и взяла ее в руки. Она подмигнула, толкнув
дверь, и через мгновение исчезла, оставив дверь закрыться за собой.

Чо откинулась на спинку кресла, в ее голове снова заиграл конфликт чувств, и она убеждала
себя, что это лучший вариант из всех возможных. Но по мере того, как шли минуты, и она
слышала приглушенные голоса Вернона и Сьюзен, ощущение постепенно менялось, и она
принялась распаковывать вещи. Ей предстояло остаться здесь надолго.
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